CooperHunter

COMFORT INNOVATIONS

INSTRUKCJA MONTAZOWA

Klimakonwektory kanatowe 2-rurowe
CH-FDH25(2)K
CH-FDH34(2)K
CH-FDH50(2)K

CH-FDH80(2)K

Dziekujemy za wybor urzadzenia marki Cooper&Hunter.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg oraz zachowanie jej na przysztosé.
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Informacja dla Uzytkownikéw

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed przystgpieniem do instalacji i
uzytkowania, nalezy uwaznie zapoznaé¢ sie z niniejszg instrukcjg, aby opanowad
prawidtowe uzytkowanie produktu w przysztosci. Aby poméc bezpiecznie przejsé przez
powyzsze kroki oraz uzyskac¢ oczekiwany efekt koricowy, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami:

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych oraz przez osoby, ktére nie posiadajg doswiadczenia i wiedzy,
tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod nadzorem lub gdy zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i w
zwigzku z tym rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawié
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru;

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie, urzadzenie w trybie czuwania moze
zuzywaé¢ pewng ilos¢ energii, aby utrzyma¢ normalng komunikacje
systemu. Jezeli zaplanowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu z
urzadzenia, nalezy odtaczy¢ zasilanie. Przed ponownym uzyciem nalezy
pamietac o natadowaniu oraz wstepnym podgrzaniu urzadzenia;

Przy wyborze modelu nalezy wzigé pod uwage rzeczywiste srodowisko
uzytkowania, w przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na wygode
uzytkowania;

Zabrania sie instalowania urzadzenia w $rodowisku korozyjnym,
tatwopalnym badz wybuchowym oraz w miejscach o specjalnych
wymaganiach, jak np. kuchnia. W przeciwnym razie moze to wptyng¢ na
prawidtowg prace lub znaczaco skroci to zywotnosé urzadzenia badz
spowoduje zagrozenie pozarem lub powaznymi obrazeniami. W
specjalnych miejscach zaleca sie stosowanie specjalnego urzadzenia z
funkcjg antykorozyjna lub przeciwwybuchowa;

Jezeli urzadzenie wymaga instalacji, przeniesienia w inne miejsce lub
konserwacji, nalezy skontaktowaé sie z serwisem w celu uzyskania
profesjonalnej pomocy. Uzytkownik nie powinien samodzielnie
demontowac/ naprawia¢/ konserwowaé urzgdzenia, poniewaz moze to
skutkowaé uszkodzeniem urzgdzenia, za co Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci;

Illustracje i informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa wytacznie
informacjami pogladowymi. W celu ulepszenia produktu, Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania innowacji bez wczesniejszego
powiadamiania. W zwigzku z tym nalezy poréwnaé¢ zawarte informacje z
posiadanym modelem urzadzenia.

Wszelkie  uszkodzenia  przewoddéw  elektrycznych  muszg  byc
naprawione/wymienione przez serwis.




Klauzule wytaczenia

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku, gdy obrazenia ciata
lub straty materialne zostang spowodowane przez nastepujgce powody:

Uszkodzenie urzadzenia spowodowane jego niewtasciwym uzyciem;
Wprowadzanie zmian, modyfikacji lub konserwacja i uzytkowanie produktu
ze sprzetem innym niz zalecany oraz nieprzestrzeganie zapiséw niniejszej
instrukciji;

Wady urzadzenia spowodowane przez instalacje w miejscu narazonym na
dziatanie zrgcych gazéw;

Wady urzadzenia powstate na skutek niewtasciwej eksploataciji;

Obstuga, naprawa lub konserwacja urzadzenia byty wykonywane
niezgodnie z zapisami niniejszej instrukciji;

Problem wynikajacy ze specyfikacji jakosciowej lub wydajnosci czesci i
podzespotow, ktore zostaty wyprodukowane przez innych producentow;
Szkody powstate na skutek klesk zywiotowych, instalacji urzadzenia w Zle
dobranym srodowisku lub sity wyzsze;.

W zwigzku z biezgcym rozwojem produktéw, wyglad, wymiary, parametry
techniczne, funkcje oraz akcesoria urzgdzen mogg sie zmienia¢ bez wczesniejszego
powiadomienia.

Niniejsza instrukcja zawiera dane i opis techniczny, zasady montazu oraz
uzytkowania klimakonwektora C&H.

Jezeli konieczna jest instalacja, przeniesienie lub serwis klimakonwektora prosze
sie skontaktowac¢ z firmg instalacyjna lub dystrybutorem. Klimakonwektor musi by¢
zamontowany, przenoszony i serwisowany przez odpowiedni podmiot. W przeciwnym
wypadku moze to spowodowac powazne uszkodzenie, zagrozenie dla zdrowia lub zycia

ludzi.

1. Zasady bezpieczenstwa

Symbole wykorzystywane w instrukgcji:

A DAN G E R lub powaznego zagrozenia zdrowia

OSTRZEZENIE! Ten symbol oznacza duze ryzyko $mierci

& WARN I N G zdrowia lub uszkodzenia urzgdzenia.

UWAGA! Ten symbol oznacza ryzyko zagrozenia dla

A CAUTION dla zdrowia lub uszkodzenia urzgdzenia.

UWAGA! Ten symbol oznacza niskie ryzyko zagrozenia

Q NOTE | wskasowie

UWAGA! Ten symbol oznacza wazng uwage i




Przed instalacja i uzytkowaniem przeczytaj instrukcje.

Przed serwisem i naprawg przeczytaj instrukcje

2. Urzadzenia
Jednostki (FCxx(2)K)

Elementy nie zawarte w zestawie (do dokupienia):

Nr Element Wyglad schematyczny | llosé Uwagi

1 | Zawor 3-drogowy

2 | Sterownik przewodowy 1 | Model: WDC3-86S




3. Dane techniczne

Specyfikacja

Model CH-FDH25(2)K CH-FDH34(2)K CH-FDH50(2)K CH-FDH80(2)K
Przeptyw powietrza (wysoki/$redni/niski) m3/h 374/301/228 550/421/307 800/622/456 1400/1082/816
Cisnienie statyczne Pa 12/30/50 12/30/50 12/30/50 12/30/50
Wydajno$¢ chtodzenie (wysoka/srednia/niska) kw 2.45/2.05/1.59 3.35/2.89/2.21 4.55/3.92/2.97 8.02/6.65/5.37
Przeptyw wody chtodzenie m3/h 0.41/0.35/0.28 0.59/0.49/0.37 0.80/0.67/0.54 1.36/1.17/0.94
Spadek ci$nienia wody (wysoki/sredni/niski) kPa 17.00/13.70/10.94 23.00/17.60/10.60 23.00/18.96/12.11 32.00/26.06/18.05
Wydajno$¢ grzanie (wysoka/$rednia/niska) kw 2.68/2.24/1.83 3.95/3.25/2.51 5.50/4.38/3.20 9.40/7.36/5.82
Spadek ci$nienia wody (wysoki/sredni/niski) kPa 17.00/13.10/11.86 25.00/18.10/11.20 25.00/19.93/11.95 41.00/25.33/16.36
Przeptyw wody grzanie m3/h 0.45/0.38/0.33 0.67/0.55/0.42 0.92/0.76/0.59 1.53/1.26/0.98
Zasilanie V ~Hz/faza 230V ~50Hz/1 faza 230V/50Hz/1f 230V/50Hz/1f 230V/50Hz/1f 230V/50Hz/1f
Pobér mocy w 17.0/12.0/9.0 25.0/15.0/10.0 40.0/26.0/14.0 70.0/42.0/22.0
Nagrzewnica elektryczna (wersja E) w 500 600 1000 2000
Poziom cis$nienia akustycznego (wysoki/sredni/niski) dB(A) 39/33/25 37/31/22.5 45/39/31 49.5/43/36
Poziom mocy akustycznej (wysoki/$redni/niski) dB(A) 53/47/40 56/46/39 58/53/45 63/59/52
Ilos¢ rzedéw wymiennika 3 3 3 3
Maksymalne cisnienie robocze MPa 1.6 1.6 1.6 1.6
Wymiary jednostki (szer.xwys.xgteb.) mm 632x243x482 773x243x482 908x243x482 1368x243x482
Masa (netto/brutto) kg 14.0/16.0 17.2 19.2 27.5
Przytacza wodne wlot/wylot cal RC3/4 RC3/4 RC3/4 RC3/4
Odptyw skroplin mm 2G3/4 2G3/4 2G3/4 2G3/4
4. Wymiary urzadzen

Wymiary podane w mm
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5. Montaz urzadzenia

A Uwagal!

Urzadzenie w standardzie niewyposazone w zawor 3-drogowy oraz sterownik
przewodowy. Elementy te nalezy opcjonalnie dokupié.

Najczestsze pytania montazowe

Czy w zestawie jest zawor 3-drozny?

Nie

Czy urzadzenie posiada w komplecie
sterownik?

Nie.

Czy urzadzenie moze by¢ opcjonalnie
doposazone w inne sterowniki?

Tak, opcjonalnie mozna podtaczyé
sterownik centralny CCM30 lub
nascienny WDC3-86S.

Czy urzadzenie jest wykonane jako 2- czy
4-rurowe?

Klimakonwektor jest wykonany jako 2-
rurowy.

Jaki jest zakres temperatur
pomieszczenia dla pracy?

Dla chtodzenia: 17~32°C
Dla grzania: 0~30°C

Jaki jest zalecany temperaturowy zakres
wody wlotowej?

3~65°C

Jaki jest zalecany zakres cisnienia wody
wlotowej?

Max 1.6 MPa

Wymagane miejsce montazowe

e Urzadzenie przeznaczone do montazu poziomego.

Nalezy unika¢ nastepujgcych miejsc montazowych:

e Miejsce, w ktérym wystepuje duza ilos¢ oleju maszynowego.
e Miejsce o0 wysokim zasoleniu, np. obszary nadmorskie.

e Miejsce, w ktérym wystepuje duze stezenie gazow siarkowych, np. okolice zrédet

termalnych.

e Miejsca, w ktdrych znajdujg sie urzadzenia generujgce wysokie czestotliwosci,
np. sprzet bezprzewodowy, spawarki lub urzadzenia medyczne.

e Miejsce, w ktérym nie wystepujg gazy palne ani substancje lotne.

e Miejsce, w ktérym w poblizu wlotu i wylotu powietrza nie znajduja sie zadne

przeszkody.

e Miejsce zapewniajgce wygodny dostep do urzadzenia w celu przeprowadzenia

prac serwisowych.

e Miejsce zapewniajgce wokoét klimakonwektora odpowiednig przestrzen, zgodnie z

wymaganiami przedstawionymi na schemacie.




e Miejsce, w ktérym nie wystepuja silne fale elektromagnetyczne.
e Miejsce oddalone od Zzrédet ciepta, pary oraz gazéw tatwopalnych.

Przestrzen serwisowa
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Przytaczai budowa urzadzenia

1 2 3

Nr Opis Nr Opis

1 | Uchwyt montazowy | 6 Taca

2 | Zawor odptywowy | 7 Panel montazowy
3 Powrdt powietrza 8 Zawor doptywu

4 Gérna obudowa 9 | Skrzynka elektryczna
5 Wymiennik 10 | Ptyta komunikacyjna




Instalacja elektryczna

A Uwagal!

Podczas wykonywania montazu elektrycznego nalezy spetni¢ ponizsze wymogi oraz
lokalne regulacje:

e |Instalacja elektryczna powinna posiada¢ wtasciwe zabezpieczenia
(nadpragdowe i r6znicowo-prgdowe);

e Zyty przewodéw powinny byé potaczone na listwie w odlegtosci min. 3 mm.

¢ |Instalacja powinna by¢ wykonana przez uprawnionego technika.

Wymagane okablowanie

Przewdd zasilajacy (bez grzatki)* Min. 3x1,5 mm?2

Zabezpieczenie prgdowe 15A

* W przypadku dotgczenia opcjonalnej grzatki wymagany jest przewdd min. 2,5 mm?.

Procedura instalacji elektrycznej

1. Podtacz zasilanie 230V do urzadzenia do portéw L, N i ochronnego na listwie
odpowiednio linie fazowa, neutralng i ochronng oraz przewdd sygnatowy.

Opis listwy:

Zasilanie XT1
Port L N PE

Oznaczenie | Faza | Neutralny | Ochronny

Instalacja sterownika centralnego

A Uwaga!

Urzadzenie w standardzie niewyposazone w sterownik centralny. Konieczne jest
dokupienie sterownika CCM30.

Opcjonalnym sterownikiem centralny, dla tego modelu klimakonwektora jest
sterownik CCM30. Opis obstugi sterownika znajduje sie w dedykowanej sterownikowi
instrukgiji.




Procedura instalacji

1. Podtacz sterownik do portéw X,Y,E urzadzenia
2. Podtacz zasilanie sterownika 230V (L,N)

s 3

X Y E F1 F2 E FoRceD ON EMG STOP
— ettt =

e S}
N >

WV'“(;‘;““V — Zasilanie 230V

—

Stop awaryjny
Zarezerwowane

Komunikacja z klimakonwektorem

3. Ustawienie adresow klimakonwektorow. Kazde urzadzenie musi miec
indywidualny adres w zakresie 0-63.

4. Aby ustawic¢ adres wcisnij jednoczesnie przyciski \

8 sekund. Pojawi sie adres urzadzenia. Po wcisnieciu przycisku M\iém mozna

nastawi¢ wartos¢. Nastawa przyciskami 1 i v. Zatwierdzenie przyciskiem™
5. Alternatywng metoda ustawienia adreséw jest zmiana DIP Switch na jednostce.
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6. Schematy elektryczne

Schemat elektryczny urzadzenia
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7. Przygotowanie do uruchomienia
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zweryfikowac:

e Prawidtowe i solidne umiejscowienie urzadzenia (wypoziomowanie);
e Prawidtowosc¢ podtaczenia rur wody (zasilanie i powroét);

e Prawidtowosc¢ odpowietrzenia ruri uktadu;

e Prawidtowos¢ odptywu kondensatu;

e Prawidtowos¢ wykonania instalacji elektrycznej;

e Prawidtowos¢ zasilania.

Ustawienie sprezu

Urzadzenia fabrycznie ustawione na 12 Pa. Sprez mozna zmieni¢ przetgcznikami DIP
Switch SW8.
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Defaullt 12Pa
STATIC trfesgg{gg;to 12Pa | 30Pa | 50Pa
PRESSURE of wire
controller)
- ON ON ON ON
Z Z Z7z
g Z
1 2 T2 T2 T2

8. Serwisikonserwacija

A Uwagal!

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek dziatan konserwacyjnych, serwisowych i
diagnostycznych nalezy odtaczyé¢ od urzadzenia zasilanie.

Konserwacja

Regularne konserwacje obejmujg :

e Sprawdzenie stopnia zanieczyszczenia i ewentualne czyszczenie filtréw powietrza
(co miesiagc);

e Sprawdzenie stopnia zanieczyszczenia i ewentualne czyszczenie wymiennika
ciepta (co 6 miesiecy);

e Sprawdzenie stopnia zanieczyszczenia i ewentualne czyszczenie tacy i odptywu
skroplin (co 6 miesiecy);

e Profilaktyczne odpowietrzanie uktadu (co 6 miesiecy);

e Sprawdzenie poprawnosci i stabilnosci potgczen elektrycznych z ewentualnymi
poprawkami/naprawami (co 6 miesiecy);

e Sprawdzenie pobieranego przez urzadzenie pradu i pordwnanie z wartoscig z
tabliczki znamionowej (co 6 miesiecy).

Kody btedow
blt(::u kom-l?:i)katu Opis
b34/b35 Btad Btad pompki
b36 Btad Btad poziomu wody
Ca1 Btad Btad komunikacji ptyty gtéwnej i sterowania wentylatora
C51 Btad Btad komunikacji ptyty gtéwnej i sterownika
C61 Btad Btad komunikacji ptyty gtownej i panela
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C78/C79 Btad Btad komunikacji ptyty gtownej i ptytg rozszerzen
E31 Btad Btad sterownika/panelu
Jo* Btad Btad modutu sterowania wentylatora (wielokrotny)
Jy Btad Btad modutu sterowania wentylatora (pojedynczy)
J3E Btad Btad niskiego napiecia wentylatora
Ja* Btad Btad niedopasowania silnika wentylatora
P71/P72 Btad Btad EEPROM
u11/u12 Btad Btad ustawienia DIP Switch modelu lub wydajnosci
PO1 Btad Btad zakresu temp. wody
P02 Btad Btad przeciwzamrozeniowy
E24 Btad Btad czujnika temp. T1 pokojowego
E33 Btad Btad czujnika zewnetrznego
FO1 Btad Btad czujnika temp. T2A orurowania
F21 Btad Btad czujnika temp. T2B orurowania
d61 Sygnat Zdalny sygnat OFF
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